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IMPORTANT NOTICE
The

KwaZulu-Natal Provincial Gazette Function
will be transferred to the

Government Printer in Pretoria
as from 26 April 2007

NEW PARTICULARS ARE AS FOLLOWS:

Physical address: Postal address:

Government Printing Works Private Bag X85
149 Bosman Street Pretoria
Pretoria 0001

New contact persons: Louise Fourie Tel.: (012) 334-4686
Mrs H. Wolmarans Tel.: (012) 334�4591
Awie van Zyl.: (012) 334-4523

Fax number: (012) 323�8805

E-mail addresses: Louise.Fourie@gpw.gov.za
E-mail addreesss: Hester.Wolmarans@gpw.gov.za

Contact persons for subscribers:
Mrs S. M. Milanzi Tel.: (012) 334-4734
Mrs J. Wehmeyer Tel.: (012) 334-4753

Fax.: (012) 323-9574

This phase-in period is to commence from 26 April 2007, which is the closing date
for all adverts to be received for the publication date of 3 May 2007.

Subscribers and all other stakeholders are advised to send their advertisements
directly to the Government Printing Works, one week (five working days) before the date
of printing, which will be a Thursday.

Payment:
(i) Departments/Municipalities: Notices must be accompanied by an order and

official letterhead, including financial codes, contact person and address of
Department.

(ii) Private persons: Must pay in advance before printing.

AWIE VAN ZYL
Advertising Manager
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1/4 page R 187.37
Letter Type: Arial      Size: 10
Line Spacing: At:

Exactly       11pt

1/4 page R 374.75
Letter Type: Arial      Size: 10
Line Spacing: At:

Exactly       11pt

1/4 page R 562.13
Letter Type: Arial      Size: 10
Line Spacing: At:

Exactly       11pt

1/4 page R 749.50
Letter Type: Arial      Size: 10
Line Spacing: At:

Exactly       11pt

SUBSCRIPTION: R 163,35 PER YEAR / R 749.50 PER PAGE = 25CM = R 30,00

IT IS THE CLIENTS RESPONSIBILITY TO ENSURE THAT THE CORRECT AMOUNT IS PAID
AT THE CASHIER OR DEPOSITED INTO THE GOVERNMENT PRINTING WORKS BANK
ACCOUNT AND ALSO THAT THE REQUISITION/COVERING LETTER TOGETHER WITH
THE ADVERTISEMENTS AND THE PROOF OF DEPOSIT REACHES THE GOVERNMENT
PRINTING WORKS IN TIME FOR INSERTION IN THE PROVINCIAL GAZETTE.
NO ADVERTISEMENTS WILL BE PLACED WITHOUT PRIOR PROOF OF PRE-PAYMENT.
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REPUBLIC
OF

SOUTH AFRICA

CONDITIONS FOR PUBLICATION OF NOTICES
CLOSING TIMES FOR THE ACCEPTANCE OF NOTICES

1. (1) The KwaZulu-Natal Provincial Gazette is published every week on Thursday,
and the closing time for the acceptance of notices which have to appear in the
KwaZulu-Natal Provincial Gazette on any particular Thursday, is 15:00 one
week prior to the publication date. Should any Thursday coincide with a
public holiday, the publication date remains unchanged. However, the closing
date for acceptance of advertisements moves backwards accordingly, in order
to allow for 5 working days prior to the publication date.

2. (2) The date for the publication of an Extraordinary KwaZulu-Natal Province
Provincial Gazette is negotiable.

2. (1) Notices received after closing time will be held over for publication in the next
KwaZulu-Natal Provincial Gazette.

(2) Amendments or changes in notices cannot be undertaken unless instructions
are received before 10:00 on Fridays.

(3) Notices for publication or amendments of original copy can not be accepted
over the telephone and must be brought about by letter, by fax or by hand. The
Government Printer will not be liable for any amendments done erroneously.

(4) In the case of cancellations a refund of the cost of a notice will be considered
only if the instruction to cancel has been received on or before the stipulated
closing time as indicated in paragraph 2(2).

APPROVAL OF NOTICES (This only applies to Private Companies)

3. In the event where a cheque, submitted by an advertiser to the Government Printer
as payment, is dishonoured, then the Government Printer reserves the right to
refuse such client further access to the KwaZulu-Natal Provincial Gazette untill any
outstanding debts to the Government Printer is settled in full.

THE GOVERNMENT PRINTER INDEMNIFIED AGAINST LIABILITY

4. The Government Printer will assume no liability in respect of�
(1) any delay in the publication of a notice or publication of such notice on any date

other than that stipulated by the advertiser;
(2) erroneous classification of a notice, or the placement of such notice in any 

section or under any heading other than the section or heading stipulated by
the advertiser;

LIST OF FIXED TARIFF RATES AND
CONDITIONS

FOR PUBLICATION OF LEGAL NOTICES
IN THE KwaZulu-Natal PROVINCE

PROVINCIAL GAZETTE

COMMENCEMENT: 1 MAY 2007
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(3) any editing, revision, omission, typographical errors, amendments to copies or
errors resulting from faint or indistinct copy.

LIABILITY OF ADVERTISER

5. Advertisers will be held liable for any compensation and costs arising from any action
which may be instituted against the Government Printer in consequence of the 
publication of any notice.

COPY

6. Notices must be typed on one side of the paper only and may not constitute part of
any covering letter or document.

7. At the top of any copy, and set well apart from the notice, the following must be 
stated:

Where applicable

(1) The heading under which the notice is to appear.

(2) The cost of publication applicable to the notice, in accordance with the �Word
Count Table�.

PAYMENT OF COST (This only applies to Private Companies)

9. With effect from 26 April 2007 no notice will be accepted for publication unless
the cost of the insertion(s) is prepaid in CASH or by CHEQUE or POSTAL
ORDERS. It can be arranged that money can be paid into the banking account
of the Government Printer, in which case the deposit slip accompanies the
advertisement before publication thereof.

10. (1) The cost of a notice must be calculated by the advertiser in accordance with the

word count table.

(2) Where there is any doubt about the cost of publication of a notice, and in the
case of copy, an enquiry, accompanied by the relevant copy, should be
addressed to the Advertising Section, Government Printing Works, Private
Bag X85, Pretoria, 0001 [Fax: (012) 323-8805], before publication.

11. Overpayment resulting from miscalculation on the part of the advertiser of the cost of
publication of a notice will not be refunded, unless the advertiser furnishes
adequate reasons why such miscalculation occurred. In the event of
underpayments, the difference will be recovered from the advertiser, and the
notice(s) will not be published until such time as the full cost of such publication has
been duly paid in cash or by cheque or postal orders, or into the banking account.
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12. In the event of a notice being cancelled, a refund will be made only if no cost 
regarding the placing of the notice has been incurred by the Government Printing
Works.

13. The Government Printer reserves the right to levy an additional charge in cases
where notices, the cost of which has been calculated in accordance with the
Word Count Table, are subsequently found to be excessively lengthy or to
contain overmuch or complicated tabulation.

PROOF OF PUBLICATION

14. Copies of the KwaZulu-Natal Provincial Gazette which may be required as
proof of publication, may be ordered from the Government Printer at the
ruling price. The Government Printer will assume no liability for any failure to post
such KwaZulu-Natal Provincial Gazette(s) or for any delay in despatching it/them.

GOVERNMENT PRINTERS BANK
ACCOUNT PARTICULARS

Bank: ABSA

BOSMAN STREET

Account No.: 4057114016

Branch code: 632-005

Reference No.: 00000006

Fax No.: (012) 323 8805

Enquiries:

Mrs. L. Fourie Tel.: (012) 334-4686

Mrs. H. Wolmarans Tel.: (012) 334-4591

Mr. A. van Zyl Tel.: (012) 334-4523
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PROVINCIAL NOTICES—PROVINSIALE KENNISGEWINGS—IZAZISO ZESIFUNDAZWE

The following notices are published for general information.

PROFESSOR M. A. MCHUNU
Director-General

300 Langalibalele Street
Pietermaritzburg
13 December 2007

Onderstaande kennisgewings word vir algemene inligting
gepubliseer.

PROFESSOR M. A. MCHUNU
Direkteur-generaal

Langalibalelestraat 300
Pietermaritzburg
13 Desember 2007

Izaziso ezilandelayo zikhishelwe ulwazi lukawonkewonke.

USOLWAZI M. A. MCHUNU
uMqondisi-Jikelele

300 Langalibalele Street
Pietermaritzburg
13 kuZibandlela 2007
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No. 408 13 December 2007

PROVINCIAL GAZETTE—KZN

FRANKLIN STATE POUND NOTICE
(1) The following description of animals in the undermentioned pound is hereby published in terms of section 33 (1) of the

Pound Ordinance, 1947 (Ordinance No. 32 of 1947) and it is hereby notified that the said animals will be sold at the said pound
by the pound keeper thereof or by someone acting on his behalf at 10:00 on Wednesday, 14 November 2007 unless 
previously released.

BRIDGEWATER DISTRICT FRANKLIN„10 MIXED CATTLE„D. R. DE KOCK, POUNDKEEPER.

(2) ONDERSTAANDE beskrywing van diere in ondervermelde skut word hierby ingevolge artikel 33 (1) van die
Skutordonnansie, 1947 Ordonnansie No. 32 van 1947), gepubliseer en hierby word bekend gemaak dat genoemde diere by
genoemde skut deur die skutmeester daarvan of deur iemand namens hom om 10:00 op Woensdag, 14 November 2007
verkoop sal word, tensy eerder gelos.

BRIDGEWATER DISTRIK FRANKLIN…10 GEMENGDE BEESTE D R DE KOCK SKUTMEESTER.

(3) Incazelo elandelayo yezilwane kulesi sikidi esishiwo ngezansi ngalokhu iyakhishwa ngokuhambisana nesigaba 33 (1)
Odenensi ezikidi (i-Odinensi No. 32 of 1947), futhi ngalokhu kuyaziswa ukuthi izilwane ezishiwo ziyothengiswa esikidi esishiwo
ngumgcinisikidi noma ombambele ngo 10:00  ngolwesithathu, mhla ziyi„12 kuMandulo 2007, ngaphandle uma zidedelwe
ngaphambi kwalokho.

BRIDGEWATER, ISIFUNDA SASE-FRANKLIN„IZINKOMO EZINHLOBONHLOBO EZIYI-10-D.R. DE KOCK 
UMGCINISIKIDI.

No. 409 13 December 2007

MTHONJANENI MUNICIPALITY

PUBLIC NOTICE CALLING FOR INSPECTION OF SUPPLEMENTARY VALUATION ROLL AND 
LODGING OF OBJECTIONS

Notice is hereby given in terms of section 49 (1) (a) (i) read with section 78 (2) (b) of the Local Government Municipal
Property Rates Act, 06 of 2004, that the Supplementary Valuation Roll for the 2007/11 financial year is open for public 
inspection at the Mthonjaneni Municipal Offices from 13-12-2007 to 21-01-2008 during normal office hours (Monday„
Friday 07:30„16:00). In addition to valuation roll is available on the Mthonjaneni Municipal website at mthonjaneni.local.gov.z a.

Any owner of property who wishes to lodge an objection in respect of any matter in, or omitted from the roll may do so to
the Municipal Manager, Mthonjaneni Municipality, P.O. Box 11, Melmoth, 3835, or deliver by hand to the Municipal Offices, 
21 Rheinhold Street, Melmoth, clearly marked •Supplementary Valuation Roll 2007/11Ž, within the specified period.

An objection must be in relation to a specific property and not against the valuation roll as such.

For further information please contact the Council•s Valuator, Mr Coenraad Botha on 083 663 2140, during normal office
hours.

F. A. ELS, Municipal Manager
Municipal Offices, Mthonjaneni Municipality, Rheinhold Street, Melmoth. Tel: (035) 450-2082

ADVERTISEMENTS—ADVERTENSIES—IMIKHANGISO

NOTICE IN TERMS OF REGULATION 21 (6) & 21 (10) OF THE DEVELOPMENT FACILITATION ACT No. 67/1995

Educated Risk Investments 137 (Pty) Ltd, No. 2005/038555/07, c/o D. E. K. Simpson, P.O. Box 38, Ladysmith, 3370, has
lodged an application for a land development area in terms of the Development Facilitation Act No. 67/1995, in respect of land
described as Remainder of Portion 63 of the farm Noodhulp No. 1240, Okhahlamba Municipality, Province of KwaZulu-Natal,
and consists of the establishment of a Residential Development, comprising 21 residential erven and roads, approximately 100
metres south east of the main water reservoir in Winterton, to be known as Landsend Estate. 

The application will be considered at a Tribunal hearing to be held at the uThukela Board Room, 76 Murchison Street,
Ladysmith, on 29 February 2008, at 10:00 and the Prehearing Conference will be held at the same venue on 23 January 2008,
at 10:00.

Any person having an interest in the application is hereby informed that they may attend an inspection in loco of the land
development area which will be conducted by the Tribunal on 28 February 2008 at 14:00.

Please note that in terms of the Development Facilitation Act No. 67/1995: 

1. You may within 21 days from 6 December 2007, provide the designated officer with written representations in support of
the application, or any other written representations you wish to make not amounting to an objection, in which case you are not
required to attend the tribunal hearing; or
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2. if your comments constitute an objection to any aspect of the land development application, you or your representative
must appear in person before the tribunal on the date mentioned above, or on any other date of which you may be given notice.

Any written representation or objection must state that the name and address of the person or body making the objection
or representation, the interest that such person or body has in the matter, and ther reasons for the objection or representation,
and must be delivered to the designated officer at the address set out below within the said period of 21 days.

The relevant plans, documents and information are available for inspection at the office of the Designated Officer, for a 
period of 21 days from 6 December 2007.

The address, telephone and fax of the Designated Officer (Mr Z. Khuzwayo), is: 

Address: C/o uThukela District Municipality, P.O. Box 116, Ladysmith, 3370. Tel: (036) 638-2400. Fax: (036) 635-5501.

t
ISAZISO SOMTHETHO 21 (6) & 21 (10) SENQUBO YOKUTHUTHUKISWA KOMHLABA ISIGABA No. 67/1995

iEducated Risk Investments 137 (Pty) Ltd, No. 2005/038555/07, c/o D. E. K. Simpson, P.O. Box 38, Ladysmith, 3370, ifake
isicelo sokuthuthukisa umhlaba oyingxenye 63 yesiza 1240 epulazini iNoodhulp, ngaphansi kwa Masipala wOkhahlamba
Eifundazweni saKwaZulu Natali.

Isicelo siqukethe ukusungulwa kwentuthuko yezindlu ezibalelwa emashumini amabili nanye (21) okuyimizi yokuhlala 
imindeni kanye nemigwaqo. Endaweni eseNingizimu Mpumalanga nedamu lamanzi lase Winterton okuyindawo ezokwaziwa-
ngokuthi Landsend Estate.

Izicelo zizobuyekezwa usihlalo wekomidi lomthetho emhlanganweni ozokuba ezindlini zeBhodi lo Thukela, 76 Murchison
Street, eMnambithi, mhla zingamashumi amabili nesishiyagalolunye ku Nhlolanja 2008 (29 February 2008) ngehora leshumi
ekuseni. Kanti futhi ingqungquthela yokubeyekezwa kwemibono izokuba kuyo lendawo mhla zingamashumi amabili namnthu
kuMasingana 2008 (23 January 2008) ngesikhathi esifanayo ihora leshumi ekuseni.

Abanesifiso sokufaka izicelo zokuthuthukisa lendawo bangathamela ukuhlolwa kwalesiza okuzobe kuphenthwe ibhodi
lekomidi lomthetho mhla zingamashumi amabili nesishiyagalombili ku Nhlolanja 2008 (28 February 2008).

Qaphela okulandelayo ngokwemigomo yokuthuthukiswa komhlaba Isigaba No. 67/1995.

1. Uyakwazi ukufaka imibono esekela isicelo sakho emnyangweni ofanele kumbe izikhalo zokuphikisa intuthuko uma 
ungahambisani nentuthuko awuvumelekile ukuthamela umhlangano weBhodi elidingida loludaba, ungafaka isikhalo sakho 
zingakapheli izinsuku ezingamashumi amabili nanye kusuka mhla ziyisithupha ku Zibandlela 2007 (6 December 2007); noma

2. Uma izikhalo zakho ziphikisa noma iyiphi imigomo ebekiwe yezentuthuko yomhlaba, wena noma ozokumela ningafika
ukuzozwakalisa izikhalo zenu mathupha ngaphambi kosuku lomhlangano weBhodi elingamele loludaba olubhalwe ngenhla
noma olunye usuku enizokwaziswa lona.

Kunoma yiluphi uhlobo lwezikhalo noma imibono makubhalwe ngokucacile igama nekheli lomuntu noma inhlangano efaka
isikhalo noma imibono, isizathu somuntu noma inhlangano enaso mayelana naloludaba, esisekelayo noma esiphikisayo 
singathunyelwa esikhulwini esiphathelene naloludaba ekhelini elingezansi, kungakapheli izinsuku ezingamashumi 
amabili nanye.

Imininingwane mayelana namapulani, imiqingo kanye nolwazi okuphathelene naloludaba kuyatholakala ehhovisi 
eliqondene lesikhulu esiphathelene naloludaba makuthnyelwe ezinsukwini ezingamashumi amabili nanye kusukela ziyisithupha
kuZibandlela 2007 (6 December 2007).

Ikheli, inombolo yocingo kanye nenombolo yefeksi yalesisikhulu esiphathelene naloludaba- isikhulu (Mr Z Khuzwayo):

Ikheli:  C/o uThukela District Municipality, P.O. Box 116, Ladysmith, 3370. Inombolo Yocingo: (036) 638-2400. Inombolo
Yefeksi: (063) 635-5501.
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NOTICE IN TERMS OF REGULATION 21 (6) & 21 (10) OF THE DEVELOPMENT FACILITATION ACT No. 67/1995

Educated Risk Investments 137 (Pty) Ltd, No. 2005/038555/07, c/o D. E. K. Simpson, P.O. Box 38, Ladysmith, 3370, has
lodged an application for a land development area in terms of the Development Facilitation Act No. 67/1995, in respect of land
described as Remainder of Portion 63 of the farm Noodhulp No. 1240, Okhahlamba Municipality, Province of KwaZulu-Natal,
and consists of the establishment of a Residential Development, comprising 21 residential erven and roads, approximately 100
metres south east of the main water reservoir in Winterton, to be known as Landsend Estate. 

The application will be considered at a Tribunal hearing to be held at the uThukela Board Room, 76 Murchison Street,
Ladysmith, on 29 February 2008, at 10:00 and the Prehearing Conference will be held at the same venue on 23 January 2008,
at 10:00.

Any person having an interest in the application is hereby informed that they may attend an inspection in loco of the land
development area which will be conducted by the Tribunal on 28 February 2008 at 14:00.

5522 IGazethi YesiFundazwe saKwaZulu-Natali 13 kuZibandlela 2007



Please note that in terms of the Development Facilitation Act No. 67/1995: 

1. You may within 21 days from 6 December 2007, provide the designated officer with written representations in support of
the application, or any other written representations you wish to make not amounting to an objection, in which case you are not
required to attend the tribunal hearing; or

2. if your comments constitute an objection to any aspect of the land development application, you or your representative
must appear in person before the tribunal on the date mentioned above, or on any other date of which you may be given notice.

Any written representation or objection must state that the name and address of the person or body making the objection
or representation, the interest that such person or body has in the matter, and ther reasons for the objection or representation,
and must be delivered to the designated officer at the address set out below within the said period of 21 days.

The relevant plans, documents and information are available for inspection at the office of the Designated Officer, for a 
period of 21 days from 6 December 2007.

The address, telephone and fax of the Designated Officer (Mr Z. Khuzwayo), is: 

Address: C/o uThukela District Municipality, P.O. Box 116, Ladysmith, 3370. Tel: (036) 638-2400. Fax: (036) 635-5501.

t
ISAZISO SOMTHETHO 21 (6) & 21 (10) SENQUBO YOKUTHUTHUKISWA KOMHLABA ISIGABA No. 67/1995

iEducated Risk Investments 137 (Pty) Ltd, No. 2005/038555/07, c/o D. E. K. Simpson, P.O. Box 38, Ladysmith, 3370, ifake
isicelo sokuthuthukisa umhlaba oyingxenye 63 yesiza 1240 epulazini iNoodhulp, ngaphansi kwa Masipala wOkhahlamba
Eifundazweni saKwaZulu Natali.

Isicelo siqukethe ukusungulwa kwentuthuko yezindlu ezibalelwa emashumini amabili nanye (21) okuyimizi yokuhlala 
imindeni kanye nemigwaqo. Endaweni eseNingizimu Mpumalanga nedamu lamanzi lase Winterton okuyindawo ezokwaziwa-
ngokuthi Landsend Estate.

Izicelo zizobuyekezwa usihlalo wekomidi lomthetho emhlanganweni ozokuba ezindlini zeBhodi lo Thukela, 76 Murchison
Street, eMnambithi, mhla zingamashumi amabili nesishiyagalolunye ku Nhlolanja 2008 (29 February 2008) ngehora leshumi
ekuseni. Kanti futhi ingqungquthela yokubeyekezwa kwemibono izokuba kuyo lendawo mhla zingamashumi amabili namnthu
kuMasingana 2008 (23 January 2008) ngesikhathi esifanayo ihora leshumi ekuseni.

Abanesifiso sokufaka izicelo zokuthuthukisa lendawo bangathamela ukuhlolwa kwalesiza okuzobe kuphenthwe ibhodi
lekomidi lomthetho mhla zingamashumi amabili nesishiyagalombili ku Nhlolanja 2008 (28 February 2008).

Qaphela okulandelayo ngokwemigomo yokuthuthukiswa komhlaba Isigaba No. 67/1995.

1. Uyakwazi ukufaka imibono esekela isicelo sakho emnyangweni ofanele kumbe izikhalo zokuphikisa intuthuko uma 
ungahambisani nentuthuko awuvumelekile ukuthamela umhlangano weBhodi elidingida loludaba, ungafaka isikhalo sakho 
zingakapheli izinsuku ezingamashumi amabili nanye kusuka mhla ziyisithupha ku Zibandlela 2007 (6 December 2007); noma

2. Uma izikhalo zakho ziphikisa noma iyiphi imigomo ebekiwe yezentuthuko yomhlaba, wena noma ozokumela ningafika
ukuzozwakalisa izikhalo zenu mathupha ngaphambi kosuku lomhlangano weBhodi elingamele loludaba olubhalwe ngenhla
noma olunye usuku enizokwaziswa lona.

Kunoma yiluphi uhlobo lwezikhalo noma imibono makubhalwe ngokucacile igama nekheli lomuntu noma inhlangano efaka
isikhalo noma imibono, isizathu somuntu noma inhlangano enaso mayelana naloludaba, esisekelayo noma esiphikisayo 
singathunyelwa esikhulwini esiphathelene naloludaba ekhelini elingezansi, kungakapheli izinsuku ezingamashumi 
amabili nanye.

Imininingwane mayelana namapulani, imiqingo kanye nolwazi okuphathelene naloludaba kuyatholakala ehhovisi 
eliqondene lesikhulu esiphathelene naloludaba makuthnyelwe ezinsukwini ezingamashumi amabili nanye kusukela ziyisithupha
kuZibandlela 2007 (6 December 2007).

Ikheli, inombolo yocingo kanye nenombolo yefeksi yalesisikhulu esiphathelene naloludaba- isikhulu (Mr Z Khuzwayo):

Ikheli:  C/o uThukela District Municipality, P.O. Box 116, Ladysmith, 3370. Inombolo Yocingo: (036) 638-2400. Inombolo
Yefeksi: (063) 635-5501.

6…13

NOTICE OF ESTABLISHMENT OF A LAND DEVELOPMENT AREA

Plankonsult has lodged an application in terms of the Development Facilitation Act, 1995 (Act 67 of 1995), for the 
establishment of a land development area on Erven 3122, 3123, 3128…3131 and 3704, Margate, Hibiscus Coast Municipality.

The development will consist of the following: A development consisting of a Special Zone A (General
Commercial/Residential) making provision for multi-family dwelling, outbuildings (human and non-human habitation), Hotel,
Recreational Building, Restaurant, Launderette, Parking Garage, Shop and Educational Building land uses.

The relevant plan(s), document(s) and information are available for inspection at Ugu District Municipality offices, Bazley
Street in Port Shepstone, for a period of 21 days from 13 November 2007.

13 December 2007 The Provincial Gazette of KwaZulu-Natal 5533



All interested and affected parties are hereby informed that they may attend an inspection in loco of the land development
area, which will be conducted by the Tribunal on 21 January 2008 at 14:00.

A Pre-hearing Conference has been scheduled for 3 December 2007 at 10:00, at Hibiscus Coast Municipality, Council
Chambers, 10 Connor Street, Port Shepstone.

The application will be considered at a Tribunal Hearing to be held on 22 January 2008 at 10:00, at Hibiscus Coast
Municipality, Council Chambers, 10 Connor Street, Port Shepstone.

Any person having an interest in the application should please note:

1. You may within a period of 21 days from the date of the first publication of this notice (13 November 2007), provide the
designated officer with your written objections or representations; or

2. if your comments constitute an objection to any aspect of the land development application, you may but you are not
obliged to appear in person or through a representative before the Tribunal on the date mentioned above.

Any written objection or representation must be delivered to the Designated Officer at Ugu District Municipality, and you
may contact the Designated Officer at the following:

Designated Officer: Mr Khetha Zulu.

Address: Ugu District Municipality, PO Box 33, Port Shepstone, 4240. Telephone Number: (039) 688-5793. Fax Number:
(039) 682-3352.

t
KENNISGEWING VAN STIGTING VAN •N GRONDONTWIKKELINGSGEBIED

Plankonsult het •n aansoek ingevolge die Wet op Ontwikkelingsfasilitering, 1995 (Wet 67 van 1995), ingedien vir die stigt-
ing van •n grondontwikkelingsgebied op Erwe 3122, 3123, 3128…3131 en 3704, Margate, Hibiscus Coast Munisipaliteit.

Die ontwikkeling sal bestaan uit die volgende: •n Ontwikkeling bestaande uit •n Spesiale Sone A (Algemene
Besigheid/Residensieel) insluitende Multi-gesinsbewoning, Buitegeboue (menslike en nie-menslike bewoning), Hotel,
Ontspanningsgebou, Restaurant, Wassery, Parkeergarage, Winkel en Opvoedkundige gebou grondgebruike.

Die betrokke planne, dokumente en inligting is ter insae beskikbaar by die Ugu Distriksmunisipaliteit, Bazleystraat, Port
Shepstone, vir •n tydperk van 21 dae vanaf 13 November 2007.

Betrokkenes word hiermee in kennis gestel dat •n ter plaatse inspeksie van die grondontwikkelingsgebied bygewoon mag
word op 21 Januarie 2008 om 14:00.

•n Voorverhoorkonferensie is geskeduleer vir 3 Desember 2007 om 10:00 te Hibiscus Coast Munisipaliteit, Raadskamer,
Connorstraat 10, Port Shepstone.

Die aansoek sal oorweeg word tydens die sitting van die tribunaal wat gehou sal word om 10:00 op 22 Januarie 2008 te
Hibiscus Coast Munisipaliteit, Raadskamer, Connorstraat 10, Port Shepstone.

Enige persoon wat •n belang in die aansoek het moet daarop let dat:

1. Belanghebbendes mag die aangewese beampte van geskrewe besware of vertoë voorsien binne •n tydperk van 21 dae
vanaf die datum van die eerste publikasie van hierdie kennisgewing (13 November 2007); of

2. indien enige kommentaar •n beswaar teen enige aspek van die grondontwikkelingsaansoek daarstel, sodanige persoon
of sy verteenwoordiger persoonlik voor die tribunaal kan verskyn op die datum hierbo vermeld, maar is nie verplig nie.

Enige geskrewe beswaar of vetoë moet by die aangewese beampte te Ugu Distriksmunisipaliteit afgelewer word en die
aangewese beampte kan gekontak word by:

Aangewese beampte: Mnr Khetha Zulu.

Adres: Ugu Distriksmunisipaliteit, Posbus 33, Port Shepstone, 4240. Telefoonnommer: (039) 688-5793. Faksnommer: (039)
682-3352.

13…20

OKHAHLAMBA LOCAL MUNICIPALITY

STRATEGIC PLANNING SECTION

NOTICE TO EXTEND THE WINTERTON TOWN-PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of section 45 of the Town-planning Ordinance (Ordinance 27 of 1949), as amended, that
the Council of Okhahlamba Municipality by resolution taken on the 30th October 2007 has resolved to extent the Winterton
Town-planning Scheme with effect from 22 November 2007, to include the proposed Erven 95…117 (Erf 94, Winterton) as shown
in the accompanying documentation.

A plan defining the area to which the said resolution applies, is available for inspection at the Okhahlamba Municipality
Offices from Monday to Friday during the working hours from 08:00 to 13:00, at 10 Broadway Street, Bergville, Tel. (036) 
448-1076.
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The effect of the resolution having been so approved, from the date of effect (22 November 2007) is, inter alia, that:

(a) no person may, within the area defined in the plan mentioned above without the prior consent/authority (applied for
and granted in terms of section 67 of the Town-planning Ordinance) of the Okhahlamba Local Municipality„

(i) erect, alter or extend a building or structure;

(ii) develop or use any land or use any building or structure for any purpose different from the purpose for which
it was developed or used, as the case may be at the date of effect.

(iii) use any building or structure erected after date of effect for a purpose different from the purpose for which
it was erected.

H.E. DLADLA, Acting Municipal Manager

t
OKHAHLAMBA PLAASLIKE MUNISIPALITEIT

STRATEGIC PLANNING SECTION

Kennisgewing word hierby gegee ingevolge artikel 45 van die Dorpsbeplanningskema, 1949 (Ordinansie No. 27 van 1949),
dat die Raad van Okhahlamba Munisipaliteit by wyse van •n besluit geneem op 30 Oktober 2007 besluit het om die Winterton-
dorpsbeplanningskema met ingang van 22 November 2007 uit te brei deur voogestelde Erwe 95…117 (Erf 94, Winterton), soos
in die meegaande dokumente aangetoon, in te sluit.

•n Plan wat die gebied omskryf waarop die besluit van toepasing is, lê vir inspeksie ter insae by die Okhahlamba
Munisipaliteit Kantore vanaf Maandag tot Vrydag gedurende die volgende tye, 08:00 tot 13:00.

Die gevolg van die besluit geneem is, onder andere, dat vanaf die datum van inwerkingtreding (22 November 2007), mag„

(a) in die gebied in die hierbo vermelde plan omskryf, geen persoon sonder die vooraf goedkeuring/magtiging 
(waarvoor aansoek gedoen en goedkeuring) verleen moet word ingevolge artikel 67 van die Dorpsbeplannings-
ordonnansie) van die Okhahlamba Plaaslike Munisipaliteit„

(i) •n gebou oprig, verander of uitbrei nie;

(ii) enige grond ontwikkel of gebruik, of enige gebou of struktuur gebruik, vir enige ander doel as waarvoor dit
ontwikkel of gebruik is nie, na gelang van die geval; of

(iii) enige gebou of struktuur wat na die datum van inwerkingtreding opgerig is vir •n ander doel gebruik as 
waarvoor dit opgerig is nie.

H.E. DLADLA, Munisipale Bestuurder

Broadwaystraat 10, Bergville
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